. ' CONTRATO DE APERTURA DE CREDITO SIMPLE
Te fecha 21 de diciembre de 2010
celehrﬁdo entre

HSBC MEXICO, S.A., INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO HSBC
como el Acreditants,

MUNICIPIQ DE GENERAL ESCOBEDO NUEVO LEON,

como fa PARTE ACREDITADA,




CONTRATO DE APERTURA DE CREDITO SIMPLE CON GARANTIA (EN LO SUCESIVO ESTE
"CONTRATO"), QUE CELEBRAN HSBC MEXICO, S.A., INSTIT CION DE BANCA MULTIPLE,
GRUPO FINANCIERO HSBC, REPRESENTADO POR EL SENOR [SERGIO MARIO CHAVEZ
CANTU], COMO ACREDITANTE (EN LO SUCESIVO REFERIDO COMO EL "HSBC O EL
“ACREDITANTE"); Y MUNICIPIO DE GENERAL ESCOBEDO NUEVO LEON, REPRESENTADA
POR LOS SENORES PRESIDENTE MUNICIPAL C. CLARA| LUZ FLORESCARRALES, Y
SINDICO SEGUNDO DEL MUNICIPIO C. ALFREDO CARDENAS CHAVEZ ,COMO
ACREDITADA (EN LO SUCESIVO REFERIDO COMO "LA| PARTE ACREDITADA"), DE
CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES CLAUSULAS:

DECLARACIONES
PRIMERA. DE HSBC. Declara el representante de HSBC que:

1. PERSONALIDAD.

HSBC se constituyd como sociedad anénima, mediante la escritu}a piiblica 12,718 otorgada el 22
de julio de 1941, ante el notario José Bandera Olavarria, que en esa época desempefiaba el cargo
de notario adscrito a 1a notaria 28 y registrada bajo el nimero 17(}:, a fojas 114, volumen 130, libro
tres, Seccién de Comercio del Registro Piblico de la Propiedad del Distrito Federal.

El estatuto social de su representada ha sido reformado en diversas acasiones, siendo la Glitima la
consignada en la escritura publica 287,881 del 16 de diciembre 43 2003, otorgada ante el notario
10 de! Distrito Federal, licenciado ‘Tomds Lozano Molina, e inscrita en el Registro Pablico de
Comercio del Distrito Federal en el folio mercantil 84053, en la cual se hizo constar, entre otros
actos, el cambio de su denominacién por la de HSBC MEXICO.1S.A., INSTITUCION DE BANCA

MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO HSBC.
2. REPRESENTACION.

Acredita su cafidad de apoderado con el testimonio de la escritural pablica 274,730 del 9 de febrero
de 1999, otorgada ante el notario 10 de Mexico, Distrito Federal, licenciado Tomas Lozano Molina,
inscrita en el registro y folio mencionados en el apartado anterior con fecha 16 de marzo de 1999,
en la cual constan las facultades que se [e confirieron, suficiertes para la celebracién de este

contrato.

SEGUNDA. DE LA PARTE ACREDITADA. Declara el representante de la PARTE ACREDITADA,
bajo protesta de decir verdad, que:

1. PERSONALIDAD.

1.4. El Municipio conforme a los articulos 115; 117; 134 de la Copstitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; articulos 9; 25; 33; 49 y 50 de la Ley de Coordinacién Fiscal; articulos 119 y
120 de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Niievo Leén: articulos 2; fraccién X
del articulo 26, inciso c) fraccién IX y X, 148, 141 y 142 de la Léy Orgénica de la Administracién
Publica del Estado de Nuevo Leon; articulos 67 y 88 de la Ley de Hacienda para los Municipios dei
Estado de Nuevo Le6n; articulos 2 y 161 his de la Ley de Adminisltracidn Financiera para el Estado
de Nuevo Leén esld investido de personalidad juridica, libeﬂlad interior, patrimonio propio Y

autonomia para celebrar el presente contrato.

2. REPRESENTACION

2.1, La C. Clara Luz Flores Carrales acredita su calidad de Presidente Municipal con la Constancia
lio de 2009 expedida por la Comisién Estatal Electoral de Nuevo Ledn,

de Mayoria de fecha 8 de ju

[
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hos de la fraccién X del articulo 27 de La Ley Orgénica de la Administracién Publica del
-de-Nuevo Ledn y del articulo 24 del Reglamento Interior del R. Ayuntamiento del Municipio
iJEscobedo. N.L. cuenta con las facultades necesarias para comparecer a la celebracién
e contrato. i
I
F196. Alfredo Cardenas Ghavez acredila su calidad de Sindico Segunde Propietaric con
. AR Copgtancia de Mayoria de fecht 8 de julio del 2009 expedida por la Comisién Estatal Electoral de
" “Nugvo Leén, y/en términos de Ia fraccién Il del artlculo 31 de la Ley Orgénica dé la Administracién
Piblica del Estado de Nuevo L{eén y del articulo 28 del Reglamento Interior del R. Ayuntamiento
del Municipio de General Escobedo, N.L. cuenta con las facultades necesarias para comparecer a

la celebracién del presente contrato.

3. COMPARECENCIA. y

3.1 Con Ac,(a nimero 15, sesiér‘x ordinaria del 19 de febrero de 2010 por la cual aprobaron solicitar
al H. Congreso del Estado de Nuevo Ledn autorizacién para la contratacién con la Banca
Comercial y/o de Desarrollo de %ﬁnanciamienlo por hasta ciento cuarenta y cinco millones de pesos
mas los accesorios, gastos y comisiones financieras que se generen con motive de los contratos
respectivos, cuyo destino seré la realizacién de obras plblicas praductivas. Aprobacién en caso de
autorizarse por el H. Congreso|del Estado la contratacién del financiamiento siendo su fuente de
garantia y pago los ingresos nresentes y futuros que se obtengan por concepto de Impuesio
Predial e Impuesto Sobre Adqv.fislcién de Inmuebles, en base a las estadisticas que se obtengan
del ejercicio fiscal anterior sobre dichos conceptos y hasta por un plazo no mayor a diez afios.

Con Acta niimero 42 relaliva Ja la sesién ordinaria del R. Ayuntamiento de fecha diecisiete de
diciembre de dos mil diez, gor la cual entre otras resoluciones tomaron la de aprobar la
contratacién de financiamiento ﬁ:or el monto de setenta y cinco millones de pesos teniendo como
fuente de pago los ingresos presentes y futuros que se obtengan por concepto de Impuesto Predial
e Impuesto Sobre Adquisicién le Inmuebles, autorizando que [os mismos sean depositados en un
Fideicomiso que sirva como mecanismoe de garantia y pago del financiamiento hasta por un plazo

no mayor a diez afios.
f

En el caso particular del Municjpio de General Escobedo, Nuevo Ledn el H. Congreso del Estado
de Nuevo Ledn, mediante Acuerdo tomado el dia 19 de diciembre de 2009 aprobé para este
Municipio un Presupuesto dp Egresos para el Ejercicio Fiscal de 2010, el monto de
$261°034,982.38 (Doscientos QEsema y Un Millones Treinta y Cuatro Mil Novecientos Ochenta y
Dos Pesos 38/100 Moneda Najonal), correspondiente al rubro de FINANCIAMIENTO.

Con fecha 14 de julio del afio 2010, se publico en el Periddico Oficial el Decreto ntimero 91 por el
cual el H. Congreso del Estadg de Nuevo Le6n, mediante Acuerdo tomado el 1 de Julio de 2010,
autorizé al Municipio de Genefal Escobedo, Nuevo Ledn un incremento en su Presupuesto de
Ingresos para e€l-ejercicio 2010 por .concepto de “Financiamiento® por un monto adicional de
$75'000,000.00 (SETENTA Y CINCO MILLONES DE PESOS 00/100 M.N.) para quedar con un
total de $336'034,982.38 (TRE',SC!ENTOS TREINTA Y SEIS MILLONES, TREINTA Y CUATRO
MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y DOS PESOS CON TREINTA Y OCHO CENTAVOS M.N.).
Autorizando a afectar las participaciones que en Ingresos Federales [e corresponden en la
contratacién de un crédito con Ipstitucién de Banca de Desarrollo o Comercial hasta por fa cantidad
de $336'034,982.38 (TRESCIENTOS TREINTA Y SEIS MILLONES, TREINTA Y CUATRO MIL
NOVECIENTOS OCHENTA Y DOS PESOS CON TREINTA Y OCHO CENTAVOS M.N.) més los
accesorios financieros derivados de las operaciones realizadas, el cual serd destinado a obra
piiblica productiva. Obligando; al Municipio de General Escobedo a realizar la inscripcion
correspondiente en el Regisfro de Obligaciones Y Empréstitos de Entidades Financieras
Federativas y Municipios, quejal efeclo tiene a su cargo la Secretaria de Haclenda y Crédito
Puiblico, y a presentar raz6n pofmenorizada de la utilizacion de dicho crédito, en la Cuenta Publica

del Ejercicio Fiscal comespondiente.




4. PARTICIPACION EN INGRESOS MUNICIPALES.

Que de conformidad con [o establecido en el articulo Primero

Municipies de Nuevo Leén para el aiio 2010, publicada en el Periédice Oficial nimero 174 de fecha -

28 de diciembre del 2008, fiene la facultad de afectar sus ingres
predial e impuesto sobre adquisicién de inmuebles.

5. SOLICITUD Y DESTINO DEL CREDITO.

de la Ley de Ingresos de los

0s comrespondientes a pago de

Su representada solicité a HSBC una APERTURA DE C

$75°000,000.00 (SETENTA Y CINCO MILLONES DE PESOS 00/1

SREDITO SIMPLE hasta por
00 MONEDA NACIONALY), cuyo

importe sera destingdo a obra puiblica productiva de acuerdo a los Ilanes de inversidn municipal.

TERCERA. DE LA PARTE ACREDITADA. Declaran los sefnore

PRESIDENTE MUNICIPAL C.

CLARA LUZ FLORES CARRALES, y SINDICO SEGUNDO DEL MUNICIPIO C. ALFREDO
CARDENAS CHAVEZ, en representacion del Municipio de General Escobedo, Nuevo Leén que:

Con la finalidad de inducir a HSBC en la celebracién del|presente Contrato la PARTE
ACREDITADA, declaran a HSBC lo siguiente:

a) EXISTENCIA Y CAPACIDAD. Ser un Municipio existente en los términos de [as leyes
mexicanas, y cuentan con tadas las facultades para celebrar el presente Contrato.

b) AUTORIZACION; NO CONTRAVENCION. La celebracién y [cumplimiento por su parte del
presente Contrato del cual es parte, asf como ias operaciones que lleva a cabo se encuentran
dentro de las facultades de dicha parte, han sido y serdn en su caso debidamente autorizados. por
medio de todos los actos necesarios, incluso si requieren autorizagién o accién alguna por parte de
Autoridad Gubemamental alguna (excepto por el registro de las Garantfas en los Registros
Piblicos correspondientes) o cualquier otra persona, y no contrayienen, ni constituyen a la fecha
de firma del presente Contrato, Incumplimiento de las disposiciones de ley aplicable, reglamento o
decreto alguno, ni de contrato o convenio relevante alguno, ni de sentencia, suspension u orden
alguna, u otro instrumento obligatorio para dicha parte, ni resultara en la creacién o imposicion de
gravamenes en sus activos distintos a los gravamenes creados en |os términos de éste Contrato.

¢) EFECTO OBLIGATORIO, EJECUCION DE LOS DOCUMENTOS DEL CREDITO; NO
EXISTENGIA DE INCUMPLIMIENTO EN LOS TERMINOS DE LOS CONTRATOS.

(i) Este Contrato constituye, un documento obligatorio y vélido y en cada caso serd exigible de
conformidad con sus términos. :

(in) El presente Contrato se encuentra en forma legal adecuatia para que HSBC pueda exigir
cualquiera de las obligaciones en los términos de dichos documentos, y para asegurar [a |egahdad,
validez, ejecucion y admisibilidad como prueba del presente Contrato, siendo necesario registrar el
presente Contrato en el Registro de Obligaciones y Empréslitos de Entidades Federativas y
Municipios que al efecto tiene a su cargo la Secretaria de Hacienda y Crédito Pﬁt?luco asf como en
el Registro Unico de Obligaciones y Empréstitos de! Municipio ante [a Secretaria de Finanzas y

Tesoreria General del Estado; y

(i) Todos los contratos y convenios relevantes de los que €s parte a la fecha de firma de!
presente Contrato no estén sujetos a cantroversia alguna entre sus pares. Nc_; se epcuentra a |a
fecha de firna del presente Contrato en incumplimiento de| las obligaciones, acuerdos ©

condiciones contenidas en contrato o canveniq del que se
negalivamente la administracion municipal, la situacién finan
operaciones de ellos.

a parte, que pudiera afectar
btiera o los resultados de las

e T




N

{{4dos financieros ai 31
digpites estados de res
oncluyen en esa

(i)

habido ningdy cambio relevante

Es solvente.

) CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES Y LIC
firma del presente Contrato, cada uno de e
ordenamientos, reglas, reglameptos y requisitos apli
(incluyendo, sin limitaciones, ISSSTE, SAR, ieyes am

mismas), (ii) todas las drdenes,

autoriddd gubernamental que les sean ap.
dlera esperar gue su

adverso en la administracién municipal,, situacion (financ

excepto en los casos que se pu

operaciones o proyecciones.

f) LITIGIOS. A la fecha

investigacién alguna pendiente en contra
tribunal o Aarbitro, drgano, agencia o funcionario guberna
allo en conlra que pudiera tener un efecto re

posibilidad razonable de recibir
sus activos, situacién financiera
cualquier momento pongan en d

g) IMPUESTOS, A la fecha de fil
de impuestos relevantes que se
con dichas declaraciones o con
éstas estén siendo impugnadas
cuando hiayan mantenido, las re

libros y contabilidad con respecto

h) DIV
HSBC a la fecha. de firma. del

Contrato es, y toda la informacion que en
en todos sus aspectos relevantgs en la fec
informacién alguna que pudiera h

divulgar documento ©
equivocada o que pudiera lleva

hechos que afectan o pudieran afectar relevante y negati
operaciones o condiciones finapcieras o su capacidad

téminos del presente Contrato.

i) PRELACION DE LAS OBLIGACI
presente Contrato o de los que es
passu con toda las demds de sus

CION FINANCIERA

SBC/ presentan raz!
s fechas y su

de la PARTE ACRT

de firma del presente Contrato, no existe accién, dema

ULGACION TOTAL. Todé la informacién qu

SOLVENCIA.

bre de 2010 de la PARTE ACREDITADA, asi como los
a situacion financiera para los Ejercicios
ontador cértificade y cuya copia se ha
financiera de la’ PARTE ACREDITADA
fiujos de efectivo consolidados para

de diciem
iltados, y de cambios en |
fecha, dictaminados por ¢
nablemente, la situacion

1

s resultados de operaciones ¥

| 2010 a la fecha de firma del presente Contrato, no ha

bre de
adverso en la administracion municipal, la situacién financiera o

DITADA.

|

ENCIAS. RESPONSABILIDAD LIMITADA. A fa fecha de
los, se encuentra en cumplimiento de () todas fas leyes,
cables de las autoridades gubernamentales
bientales y las reglas y reglamentos de las
decretos, sentencias u ofras resoluciones de cualquier arbitro o
licables en todos los casos de los incisos anteriores,
Incumplimiento no tendria un efecto relevante
jera o de otra fndole), resultados de sus

nda, procedimiento o
amenaza de ello), que los afecte, ante
mental alguno, en donde exista una
levante adverso sobre
consolidada o resultados de operaciones consolidados, 0 que en
ida la validez o posibilidad de ejecucidn de este Contrato.

de ellos (ni existe

‘ma del presente Contrato, han presentado {odas las declaraciones
es requiera presentar y han pagado los impuestos de conformidad
cualguier liquidacion recibida por ellos, excepto en los casos que
de buena fe por medio de procedimientos adecuados, siempre y
servas apropladas correspondientes. Los cargos y reservas en los
a los impuestos u olros cargos gubernamentales son adecuados.

g han proporcionado o puesto a disposicién de
presente Contrato para fines de o en relaci6n con el presente
lo sucesivo. proporcionen, HSBC serd, verdadera y exacta
ha en que se proporcione o cerifique y no dejaréd de
acer que dicha informacion fuera
Han proporcionado a HSBC por escrito la totalidad de los
vamente, la administracién municipal, sus
de cumplir con sus obligaciones en los

a error.

ONES. El cumplimiento de sus obligaciones en los términos del
o serd parte, tienen y/o tendrén una prelacién por lo menos pari
deudas que existan en [a fecha de firma del presente Contrato y

que relacionen la misma fuente de pago.




los que la PARTE AGREDITADA
el mismo son y serdn siempre

j) RECURSOS DE PROCEDENCIA LICITA. Que los récursos con
pagara el crédito, costo, gasto, comisién o cualquier accesorio
propios y de procedencia licita. Asimismo, reconoce expresamente que no acl(a en nombre o
representacién de un tercero y que HSBC se encuentra obligadd al cumplimiento de lo dispuesto
en el articulo 115 de |a Ley de instituciones de Crédito y disposiciones que se deriven del mismo

por lo que deber4 prevenir, detectar y reportar los actos, omisionés u opéraciones que pudieran
favorecer, auxiliar o cooperar para la comisién de actos dérllictlvos, incluyendo de manera
enunciativa y no limitativa los delitos de lavado de dinero y terrorismo. En consecuencia, la PARTE
ACREDITADA deber4 proporcionar HSBC los datos y document s que le requiera para tal efecto.
En el caso de que los recursos con los que decida hacer oS pagos del crédito, o de cualquier
costo, gasto, comision u otro accesorio del mismo sean propledad ‘de un tercero, la PARTE

ACREDITADA se obliga a notificar por escrito HSBC de tal situaciJén v el nornbre del tercero de que

se trate.
Atento lo expuesto, fas partes convienen en atorgar |as siguientes;

CLAUSULAS

PRIMERA. APERTURA. Sujeto a los términos y condiciones esta
pone a disposicién de la PARTE ACREDITADA un crédita b
CREDITO SIMPLE, hasta por la cantidad de $75'000,000.00 (SE|
PESOS 00/100 MONEDA NACIONAL) ("Pesos” 0 “§").

Dentro del limite del crédito no quedan comprendidos los interesg
cubrir la PARTE ACREDITADA.

SEGUNDA. DESTINO. La PARTE ACREDITADA invertira ‘el impo
del crédito concedido, precisam
inversién municipal.

TERGERA. DISPOSICION. Sujeto a la disponibilidad financiera d
y cuando se cumpian o dispuesto en la Cldusula Cuarta, d
ACREDITADA podréa disponer del crédito dentro de los seis
presente Contrato, a través de una o vanias disposiciones, a pa
plazo se ajustara al vencimiento de:la primera disposicién.

En caso de que alguna disposicio
cubrir la disposicién solicitada, dicha limitacién o

responsabilidad alguna a cargo de HSBC.

Cada desembolso del crédito se realizard p

disposic ] .
debera transferir el monto del crédito solicitado.
lo que, en caso de que {a PARTE ACREDITADA cancele la dis
medio de la notificacién de desembolso, te_n;:iré que reembolsarle
y/o pago por concepto de rompimiento de fondeo.

La notificacion de

La(s) disposicién(es) del crédito quedaré(n) documentada(s) con
suscribira la PARTE ACREDITADA a la orden de HSBC, por un
caso al de la duracién de este Contrato. Dicho Pagaré sera sus
adjunta al presente Contrato como Anexo [1].

El presente Contrato asl como los Pagarés me

negociados,
Ley Generalde T

endosados, transmitidos o cedidos por HSBC en lqs
ftulos y Operaciones de Crédito (LGTOCY), par lo cual

blecidos en este Contrato, HSBC

dio la forma de APERTURA DE

TENTA Y CINCO MILLONES DE

s, comisiones y gastos que deba

rte de las disposiciones que haga

ente para obra publica productiva, de acuerdo a los planes de

5 |2 tesoreria de HSBC y siempre
| presente Contrato, la PARTE
eses siguientes a la fecha del
ir de la segunda ministracién el

n sea negada o bien limitada pof cualquier causa y no sga posible
negativa gn ninglin casp podrd originar

revio aviso, indicando cuando menos, el ndmero de
i6n correspondiente, el monto del crédito solicitado v la cuenta o cuentas a las cuales se

desembolso seré-irrevocable, por
osicién del crédito notificada por
HSBC cualquier costo, comisién

Pagaré o Pagarés ("Pagaré”) que
nlazo que no excedera en ningdn

crito utilizando el formato que se

ncionados anteriormente podrén ser descontados,

términos del adiculo 289 de la
lo faculta expresamente




ransmita, o ceda el éresenle Contrato o dichos Pagarés, a cualquier persona fisica o
cional, la PARTE AGREDITADA en este acto renuncia expresamente a que le sean

‘gcto la PARTE ACREDITADA. Asi mismo, en caso de que HSBC descuente, negocie,
abonados los intereses a que se refiere el segundo parrafo del articulo 299 de la

‘TULARCUARTA. ACCIONES PARAILA DISPOSICION DEL CREDITO. La obligacién de HSBC de
au‘forizar las/disposiciones a-que se refiere la Clausula Tercera, del presente instrumento estara

se hayan cumpliﬁo las condiciones que se mencionan en la presente Clausula, en
o aceptables para HSBC y sus asesores legales.

formay f::rzl

a) ACCIONES PARA LA PRIMERA PISPOSICION. HSBC debera haber recibido antes de la fecha
de disposicién de que se trate, los siguientes documentos y las siguientes acciones deberdn

haberseicumplido a dicha fecha:

® ‘Que las declaraciones|de la PARTE ACREDITADA contenidas en este Contrato, sean
ciertas’en y e_1'~la-fécha‘ de l& disposicién solicitada; como si dichas declaraciones fueren hechas por
la PARTE ACREDITADA enila Fech‘a‘-de dicha disposicidn.

(i) Que en o antes de la fecha de la disposicién solicitada, no haya ocumido y subsista algin
caso de incumplimiento o evento que con el transcurso de! tiempo o aviso dado, o ambos,
constiluiria una causa de vencimiento anticipado, conforme al presente Contrato;

(il Que HSBC haya recibjdo el Pagaré suscrito por la PARTE ACREDITADA a la orden de
HSBC, documentando dicha di?posicién;

(iv) Que no haya ocurrido tuatquier evento o condicién en o antes de la disposicion solicitada
que, seqtin lo determine HSBC;de buena fe, tenga o’pueda téner un efecto adverso de importancia
en la administracién municipal, activos, responsabilidades o condicién (financiera o de cualquier
otra naturaleza) de la PARTE ACREDITADA, que.pueda afectar el resultado de las operaciones o
proyectos de la PARTE ACR€DITADA o la capacidad de la PARTE ACREDITADA para pagar la
disposicién y cumplir con las obligaciones que le derivan de este Contrato; y

W) Que la PARTE ACREDITADA haya pagado HSBC la comision por apertura y
estructuracién de crédito u oirais que resulten aplicables;

b) ACCIONES PARA LAS SIGUIENTES DISPOSICIONES. HSBC deberd haber recibido antes de
{a fecha de la disposicién de que se trate los siguientes documentos y las siguientes acciones
deberan haberse cumplido a lajfecha de la disposicidn de que se trate:

() Que la garantia a que se refiere ia [Cl4usula Décima Quinta) del presente Conirato continde
vigente y vélida, en forma y fondo aceptables para HSBC. Para estos efectos, HSBC, debera
contar con el Contrato de Fideicomiso carrespondiente a 10s bienes sujetos a la garantia.

(i) Que las declaraciones de la]PARTE ACREDITADA contenidas en.este Contrato, sean ciertas en
y a la fecha de la disposicion solicitada, como si dichas declaraciones fueren hechas nuevamenie

por la PARTE ACREDITADA ef la fecha de dicha disposicidn;

(iii) Que en o antes de la fechg de la disposicién solicitada, no haya ocurrido y subsista algin caso
de incumplimiento o evento que con el transcurso del tiempo o simple aviso dado, © ambos,
constituiria un caso de Incumpcl]miento, conforme al presente Contrato;

(iv) Que HSBC haya recibido evidencia de que los recursos hayan sido utilizados conforme a lo
dispuesto en la cldusula segunda del presente Contrato. ‘




(v} Que HSBC haya recibido el Pagaré. suscrito por la PARTE ACREDITADA a la orden de HS_BQ'

documentando la disposicién de que se trate; o 4

(vi) Que no haya ocurrido cualquier evento o condicién en o antes {le la disposicién solicilggg; qite, "

seqin lo determine HSBC de buena fe, tenga o pueda tener un efecto adverso de importancia en la
administracion, activos, responsabilidades o condicién (financiera jo de cualquier otra naturaleza)
de la PARTE ACREDITADA, que pueda afectar el resultado.de las operaciones o proyectos de la
PARTE ACREDITADA o la capacidad de la PARTE ACREDITADA para pagar la disposicién y
cumplir con las obligaciones que [e derivan de! Contrato; y T

(vii) Que la PARTE ACREDITADA esté al corriente en sus pagos gon HSBC por cada una y todas
las comisiones establecidas en el presente Contrato incluyendo la comisién por aniversario.

QUINTA. TASAS DE INTERES. La PARTE ACREDITADA se obligTa pagar:

a) TASA ORDINARIA VARIABLE CON UN LIMITE MAXIMO [FIJO. Las partes acuerdan que
conforme a la tabla de amortizacién anexai(ver Anexo 1) y-hasta ,t|-:‘_! 30 de diciembre.del 2013, los
intereses ordinarios sobre saldos insolutos se calcularan sobre lq tasa resultante de sumar dos

punto cuarenta y cinco puntos porcentuales (2.45%) a la tasa de lrlterés interbancaria de equilibrio

(T.LLE)

Asimismo las partes convienen que hasta el 30 de diciembre dPE 2013 en establecer un limite
méaximo fijo a la tasa resultante,de tal forma que que en ningin caso la TASA ORDINARIA podra
ser mayor de once punto cuarenta y cinco puntos porcentuales {11.45%) (‘TASA ORDINARIA

CON LIMITE MAXIMO FIIJO").

A parlir del 30 de diciembre del 2013, el saldo insoluto del crédito generaré interés a razon de
aplicar la TASA ORDINARIA VARIABLE que se pacta en el inciso b) siguiente.

Por Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio:(T.|.1.E.) se entendera:la-tasaque delerming Banco
de México para operaciones denominadas en moneda nacional, a plazg de 28 dias, publicada en el

Diario Oficial de la Federacién.

La T.LLE. que servird de base para el célculo de los intereses sera la tltima publicada previo ai
inicio del periodo en que se devenguen los intereses respectivos.

Si en cualquier momento se produjere imposibilidad de. gue HSBC determine su tasa de interes
ordinaria con base en la T.LLE., la PARTE ACREDITADA estd de acuerdo en que la tasa
sustitutiva de ésta, en primer término seré la tasa de rendimient% neto de los Cettificados de la
Tesoreria de la Federacién (CETES) a plazo de veintiocho (28) dias, en emisi6n primaria,
considerando la Gltima conocida previo al inicio del periodo en que.se devenguen los, intereses
respectivos, mas los puntos que se determinen en el respectivo Fagaré, y en segundo {émino lo
sera el Costo de Captacién a Plazo (C.C.P.) de pasivos dencmiltlados en moneda nacional que
HSBC de México estime representativo del conjunto de las instituciones de banca miliple y que
publique en-el Diario Oficial de la Federacidn, tomando en cpnsidefacian el dltimo publicado previo
al inicio del periodo en que se devenguen los intereses respeptivos, mas los punios que se

determinen en dicho Pagaré.

tes citadas, el cdlculo de los

intereses se apoyara en la tasa que sustituya a la dltima de estas, dada a conocer por Banco de

En el supuesto de que desaparecieran las tasas sustitutivas ip
México, mds los puntos que se determinen. l

b) TASA ORDINARIA VARIABLE. Una vez transcurridos los tres|a_ﬁps seiialados en el inciso a)
que antecede la PARTE ACREDITADA pagard a HSBC intereses gnﬂinan‘os sobre saldos insolutos
a la tasa resultante de sumar (2.45%) dos punto cuarenta y einco ﬁzuntos porcentuales a la tasa de
interés interbancaria de equilibrio (T.LLE.). i
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ds Interés Inlerbanczari1 de Equilibrio (T.LLE.) se entenderd la tasa que determine Banco
»para operaciones dénominadas en moneda nacional, a plazo de 28 dias, publicada en el

-

§ G~ s MExicoy
¥ BPiario/ficial de la Federacion.
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" i Ainicig del periodo gn que se devenguen los intereses respectivos.

"E. que selvird de base para el célculo de los intereses sera la Gitima publicada previo al

Si en cualquier/momento se produjere imposibilidad de que HSBC determine su tasa de interés
ordinaria con pase en la T.ILLE., ]a PARTE ACREDITADA estd de acuerdo en que la tasa
sustitutiva de gsta, en primer té:rminn sera la tasa de rendimiento neto de los Certificados de la
Tesoreria def la Federacién (QETES) a plazo de veintiocho (28) dfas, en emisién primaria,
considerandd la (ltima conocida previo al inicio del periode en que se devenguen los intereses
respectivos,/mas los puntos qu | se determinen en el respectivo Pagaré, y en segundo témino lo
serd el Costo de Captacién a Rlazo (C.C.P.,) de pasivos denominados, en moneda nacional que
HSBC de Méxlco estime representativo del conjunto de las instituciones de banca miltiple y que
publique en el Diario Oficial de la Federacion, tomando en consideracion el Gitimo publicado previo
al inicio del periodo en que se devenguen los intereses respectivos, mas los puntos que se

determinen en dicho Pagaré.

En el supuesto de que desaparecieran las tasas sustitutivas antes citadas,l el célculo de los
intereses se apoyaré en la tasajque sustituya a la (ltima de estas, dada a conocer por Banco de
México, mds los puntos que se determinen.

by TASA MORATORIA, Imeresles moratorios a razén de multiplicar por dos la tasa ordinaria
pactada, si ocurre dentro de [o tres primeros afios a tasa pactada en el inciso a), si ocurre en
fecha posterior la tasa sefialada gn el inciso b) y que se causarén: ()  sobre cualesquiera
saldos vencidos no pagados oportunamente; (i) sobre el saldo total adeudado si éste se diere por
vencido anticipadamente, en lsmminos de este Contrato; y, (i) sobre el importe de otras
obligaciones patrimoniales a cargo de Ia PARTE ACREDITADA que no sean por capital o

intereses, si no fueren cumplida§ en los términos pactados en este Contrato.

Los intereses moratorios, en c4s0 de que se causen, junto con los impuestos que generen de
acuerdo con las leyes respectivas, deberan pagarse al momento en que se liquide el adeudo.

Los intereses, ordinarios o mpratorios, se calculardn por el nimero de dias efectivamente
transcurridos sobre la base de un afio de trescientos sesenta dias naturales.

SEXTA. COMPENSACION.

a) En cualquier fecha en que:

{i) la PARTE ACREDITADA deba pagar HSBC cualquier cantidad conforme a esté Contrato y/o al
Pagaré, ya sea por concepto de principal, inlereses o cualquier otro concepto, o

(i) ocurra cualquier Caso de In umplimiento y se hubiere declarado vencida la suma principal del
crédito y los demds accesorios del mismo, entonces, la PARTE ACREDITADA, en la medida
permitida por la ley, autoriza y }'acurla irrevocablemente HSBC para que cargue contra cualquier
deposito y/o cuenta que la PARTE ACREDITADA mantenga con HSBC (incluyendo, sin limitar,
depbsitos y/o cuentas, a la vista| de ahorro, a plazo, provisionales o definitivos) y compense contra
cualquier adeudo que HSBC plueda tener en favor de la PARTE ACREDITADA por cualquier
concepto, hasta una cantidad ig'ual al manto de la cantidad no pagada HSBC, en el supuesto del
subinciso () anterior, y al monto total de la suma principal insoluta del Crédito, més intereses y
accesorios, en el supuesto del| subinciso (i) anterior, sin necesidad de aviso, requerimiento o

demanda alguna.




b

b) HSBC notificard a la PARTE ACREDITADA tan pronto como le(sea posible, de cualquiér cargo'o

compensacién que realice conforme a lo permitido por la presente Cldusula, en el entendido dé que '

la falta de dicha notificacidn no afectara en forma alguna la validez de dicho-cargo o compensacion.

El derecho de HSBC conforme a esta Cldusula es adicional a cgalquier otro derecho (incluyendo .

otros derechos de compensacion) que HSBC pueda tener,

SE_PTIM;\. COMISIONES. La PARTE ACREDITADA no pagara HSBC comisién por apertura ni por
aniversano.

. LA PARTE ACREDITADA pagard una comisién por el uso de esquema de “tasa variable con un
limite méximo fijo" equivalente a 0.55% cero punto cincuenta y cinco por ciento sobre el monto de
$75'000,000.00 (SETENTA Y CINCO MILLONES DE PESOS 00/100 MONEDA NACIONAL)
pagadera al momento de la primera disposicion del crédito.

En caso de que la PARTE ACREDITADA no disponga de los recursos del crédito a mas tardar el
dia 28 de Diciembre de 2019, y toda vez que HSBC mantiene r iservados dichos recursos para el
esquema antes sefialado, la PARTE ACREDITADA se obliga a pagar una comisién por la no
disposicién del crédito equivalente a Ia sefialada en el pérrafo antérior.

OGTAVA. PAGO DE INTERESES. Los intereses ordinarios que|se causen los cubriré la PARTE
ACREDITADA mensualmente, a pariir de la disposicién del crédito, en las fechas y por los montos
que se determinen en el respectivo pagare que se suscriba al efecto.

NOVENA. PAGO DE CAPITAL. La PARTE ACREDITADA si obliga a cubrir las cantidades
dispuestas del crédito abierto en las fechas y por los montos que se determinen en el respectivo
Pagaré que documente la disposicién correspondiente.

DECIMA. PAGOS ANTICIPADOS. La PARTE ACREDITADA tendrd la facultad de pagar
anticipadamente, en cualquier momento, total o parciaimente, el saldo insoluto del crédito, previa
notificacién por escrito enviada, encasd de pago total con treinta {30) dfas hébiles de anticipacion y
en el caso de pago parcial con diez (10) dias hébiles de anticipac 6n HSBC, en la que se indique [a
fecha en que se efectuara el pago anticipado y el monto correspondiente, en el entendido de que

todo pago anticipado:
() No devengara una comision por pagos anticipados del crédito
(i) Deberé realizarse precisamente en una fecha de pago de Inlereses;
(i) Debera pagarse junto con [os intereses devengados a la fecha del pago anticipado;

{iv) Los pagos seran aplicados al pago del saldo insoluto ep orden inverso al vencimiento de
las amorlizaciones respectivas, es decir se aplicaran a las tltimas que vayan a vencer y en el
siguiente orden: impuestos, gastos y costas judiciales, gastos hechos por HSBC por cuenta de la
PARTE ACREDITADA, intereses moratorios, ordinarios y suerte principal del crédito, y

(v) Estard sujeto, en su caso, al pago de pérdidas -gor rompimiento de fondeo de

_ conformidad con la Clausula Vigésima del presente Contrato. L; notificacién de pago anticipado
por parte de la PARTE ACREDITADA constituird una obligacién ifrevocable de pago por parte de la
PARTE ACREDITADA de pagar anticipadamente el crédito en )Ja cantidad seiialada en la fecha

indicada.

DECIMA ERIMERA. LUGAR Y FORMA DE PAGO. Los pagos que la PARTE ACREDITADA deba
efectuar conforme a este Contrato en cualquiera de las sucursales de HSBC, en dias y horas
habiles y dentro del horario de atencién al publico de dich%s sucursales, sin necesidad de
requerimiento previo, mediante entregas en efectivo, cheques, sistema de pagos electrénicos
interbancarios o transferencias electrénicas de fondos o cualquieF- medio electrénico, pero de éstos
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Tl 71..‘; PARTE ACREDITADA faculta a HSBC para cargar en cualquier cuenta de cheque
todos los adeudos por concepto de capital, intereses,

tenderan los dias
ciones en término
a

le opgre o llegare a operarle,

gastos y denids accesorios derjvados de este Contrato,
tengan o llegaren a tener con‘cualquier entidad del Grupo

Queda entendido, que HSBC
anticipado'del presente Contrat

r4 su importe sino hasta que hubieren sido cobra
By
ier causa el dia
a1 dig habil'inmediatol posterior, cobréndose intereses a esa fecha.

dos. Para tal efecto, por dfas y horas
o dispuestos por la Comisién Nacional Bancaria y de Valores para
del articulo 95 de la Ley de Institucicnes de Crédito. En caso de
establecido para cualquier pago resulte inhabil, el pago deberd

s que HSBC
comisiones,
o de cualquier otra relacién juridica que
Financiero al que:pertenece HSBC.

deré optar por hacer el cargo respectivo o por el vencirmiento

DECIMA/SEGUNDA. APLICAC|ON DE PAGOS. Los pagos serén aplicados en el siguiente orden:

impuestos, gastos y costas ]

ACREDITADA, intereses moratarios,

DECIMA TERCERA. PLAZO.
partir de la fecha de firma del p

articulo 294 de la LGTOC, a
ACREDITADA, sin que sea nec

el presente Contrato sea denur)
obligada al pago de primas, cch

diciales, gastos hechos por HSBC por cuenta de la PARTE
ordinarios y suerte principal del crédito.

| presente Contrato tendrd una-vigencia de siete afios conlados a

resente Contrato,

!

DECIMA CUARTA. RESTRICC'ON Y DENUNCIA.. HSBC podré restringir €l
el plazo de disposicién o ambos a la vez,

importe del crédito o
o denunciar el presente Contrato en los términos del
llo mediante comunicacién por escrito a la PARTE
sario el cumplimiento de formalidades especiales. En caso de que
ciado, las partes acuerdan que la PARTE ACGREDITADA seguira
isiones, gastos y demés accesorios del crédito.

sando de e

DECIMA QUINTA. GARANTIAS.

|. GARANTIA. . En virtud de qll
la apoﬂgtcién al patrimonio del’

garantizadas mediante
Fuénte de Pago los inigresos pr
(Fideicomiso), el pago de dicha
de Pago" que se sefialaen el F

300373 y demds términos y fg

HSBC MEXICO, SOCIEDAD
FINANCIERO HSBC, DIVISION

La Garanlia y fuente de pago d
sobre adquisicién de inmuebles
1. El 100% de! total recaudado

2. Dentro del primer mes dée la

afio de amorlizacién de intereses y ‘capital del total del crédit

se multiplicaré la TIIE vigente a
del crédito, més cualrd amortiz
-en cada aniversario del crédito,
3, HSBC solicita al Fiduciario

correspondiente de capital

4. En caso que el flujo proveni

e
el saldo de la reserva a fin de cs.l.mplir con
6. En caso de haber afectado e

al equivalente de un afio de
recaudacién del ISAl y Predial

Fones de capital. Este monto se Tevjsara y en su caso se

e las obligaciones derivadas delspresente contrato se encuentran
Fideicomiso de Garantia, Administracion y
pios-de LA PARTE ACREDITADA por concepto de ISAl y Predial
obligaciones serd realizado de conformidad con el "Procedimiento
deicomiso Irrevocable de Garantia, Administracién y Pago nimero
malidades establecidas en el mismo, cuyo Fjduciario actual es
ANONIMA, INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO
FIDUCIARIA.

LI crédito se sustenta a través del impuesto predial y del impuesto
e acuerdo al mecanismo descrito a continuacion:

el impuesto predial e ISAl se depositan en fideicomiso maestro
ontratacion del crédito, se crea una reserva del equivalente a un
ocontratado. Para calcular este monto

.dia de la contratacién mas el margen aplicable, por el monto total
ajustaré

ilizando la TIIE vigente al momento de la revision.
| pago' mensual de intereses asl como la amortizacién trimestral

te de la recaudacion de ISAl y Predial sea insuficiente, se afeclard
el pago oportuno de intereses y/o capital.

saldo de la reserva del fideicomiso, éste debera ser compensado
pago de intereses y capital con los flujos provenientes de la

7. El Fiduciario deposita el monto de los intereses y la amortizacion a la cuenta del Municipio de

General Escobedo en HSBC pa

ta realizar pago comrespondiente,
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8. En caso de existir algiin remanente el Fiduciario lo acredita a Ig cuente del Municipio‘de.GéﬁE.rél‘
‘Escobedo en HSBC, para.que éste haga uso del recurso. i
Las paries estén de acuerdo en :que el Fideicomiso se mantendré vigente mientras ex.i,sta algun -
saldo in_sol_ulo a cargo de LA PARTE ACREDITADA, sin que-la foma de pago prevista conformé a
dicho Fideicomiso, libere a LA PARTE ACREDITADA de sus obllgggiones de pago.

‘Para efectos-de lo-anterior, ]a PARTE ACREDITADA reconoce que-todas las cantidades pagaderas
a HSBC en virtud del presente contrato, deberdn ser pagadas en pesos, en fondos jnmediatamente
disponibles, en la fecha de su vencimiento, sin deduccidn y libres de cualesquiera impuestos,
tributos, contribuciones, cargas, deducciones o retenciones de cualquier naturaleza que se
impongan o graven en cualquier tiempo por cualquier autoridad.

a) CONSTITUCION DE LA GARANTIA. La PARTE ACREDITADA se obliga a instruir
jrrevocablemente a la Fiduciaria a. efecto de que con Ios-biene!s que constituyen el patrimonio
fidelcomitido, se garantice el tota! cumplimiento de [as obligaciones a su cargo

h) OBLIGACIONES GARANTIZADAS. El Fideicomiso garantiza el cumplimiento de todas y cada
una de las obligaciones derivadas del crédito, asi como el pagd puntual y oportuno, tanto de la
suerte principal como de los intereses ordinarios y moratorios.y los demas accesorios a cargo de la
PARTE ACREDITADA, derivados del presente Contrato, los Pagarés y demas documentacién
relativa al mismo. En adelante a todas y cada una de estas obligationes se les designard en forma
conjunta como las “Obligaciones Garantizadas’.

() El Fideicomiso. garantiza las Obligaciones Garanlizadaq. por concepto de principal, mas
los intereses ordinarios y moratorios, gastos, comisiones, impuestos y deméas accesarios que del
mismo se deriven independientemente de cualquier otra garantia otorgada o que se llegue a
otorgar en favor de HSBC para garantizar las Obligaciones Garantizadas.

(i) E! Fideicomiso garantiza en favor de HSBC cualquier modificacién, prérroga o
renovacién de las Obligaciones Garantizadas que HSBC otorgue en. favor de la PARTE
ACREDITADA, en caso de ocurir dicha modificacién, prémroga :3 renovacidn de las Obligaciones
.Garantizadas, la PARTE ACREDITADA acepta que las cantidades adeudadas a favor de HSBC
bajo las Obligaciones. Garantizadas una vez modificadas, pforrogadas 0 renovadas, seran
garantizadas por el Fideicomiso. La PARTE ACREDITADA, Ien este acto acepta cualguier
modificacién que las partes acuerden a las Obligaciones Garaniizadas incluyendo sin limitacion,
cualquier aumento o reduccién en las cantidades que deban ser pagadas por la PARTE
ACREDITADA bajo las Obligaciones Garantizadas. Cualquier incremento en cualquier cantidad
que deba ser pagada conforme a las Obligaciones Garantizadas estara garantizado por el

Fideicomiso.

c) GARANTIA DEL INTERES. Sin perjuicio de lo dispuesto ep esta Clausula, el Fideicomiso
garantiza ademds de la suerte principal de las Obligaciones Gar%ntizadas, todos los intereses que
se devenguen por la suerte principal de todas y cada una de las Obligaciones Garantizadas, AUN
DE AQUELLOS QUE EXCEDAN EL PLAZO DE TRES (3) ANOS, O QUE SE ENCUENTREN

VENCIDOS PCR UN PLAZO MAYOR DE TRES (3) ANOS, ¥ garz{—mtiza asimismo, todos los gastos
en que se hubiese incurrido 0 que se originen con motivo del piorgamiepto, gjecucidn, cobro o
cumplimiento judicial o extrajudicial de todas y cada una de las Ohligaciones Garantizadas.

d) DURAGION DEL FIDEICOMISO. EI Fideicomiso subsi,sti{é integramente y estara en vigor
y surtiendo todos sus efectos en tanto no se haya cumplido en su totalidad con todas y cada una

de Jas Obligaciones Garantizadas.

¢) PROPORCION GARANT/A-MONTO DEL CREDITO. L& PARTE ACREDITADA se obliga
a mantener durante la vigencia de presente Contrato una resefva del equivalente a un afio de

11
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1a'DECIMA QUINTA: s

—
R N ilen cualquier momenjo el patrimonio de! Fideicomiso llegase a ser menor de dicha
t\ir"p &on.14 PARTE ACREDITADA deberd, sin necesidad de solicitud o requerimiento de HSEC,
N enl?a{r el Fideicomiso conjotros.bienes que hagan-que se alcance o supere.tal proporcién.

vdo el tiempo de vigencia del presente Contrato, el derecho de
le el exacto cumplimiento de las obligaciones a cargo de la PARTE
a darle las facilidades necesarias.

HSBC tejdra durante 1
nombrar un interventor que vig
ACREDiTAD?ﬂy ésta se obliga

f) INDJVISIBILIDAD. E! Fideicomiso es indivisible y garantiza el pago total y oportuno de
todas y cualesquiera Obligacjones Garantizadas, sin limitacién alguna, por lo que la misma
continuara Mgenla y no se tancelara, total o parciaimente, hasta en tanto que la PARTE
ACREDITADA no haya pagad? totalmente las. Obligaciones. Garantizadas de conformidad. con el
presenté Contrato y los Pagarés, independientemente de cualquier otra,garantia, presente o futura,

DITADA o cualquier ofra parte, para asegurar cualquiera de las

que oforgue la PARTE ACRE
Obligaciones Garantizadas bajo el presente Contrato, de conformidad .con-lo previsto por el articulo

dos mil novecientos.once del C'édigo Clvil Federal y articulos correlativos del Cédigo Civil Federal y
de los demés Estados de la Repdblica Mexicana

DECIMA SEXTA. OBLIGACIDFES DE HACER Y DE NO HACER.

La PARTE ACREDITADA cpnviene. seglin se describe a continuacién, cumplic con las
disposiciones de esta Cléusula en tanto exista cualquier saido insoluto en los témminos de este

Contrato:
|, OBLIGACIONES DE HACER.

a) Destino del Crédito. Destinar el importe de las disposiciones que haga del crédito concedido,
precisamente para los fines autorizados en el presente Contrato

b) Cumplimiento de lieyes y Obligaciones, Cumplir con todas: las disposiciones legales que [e sean
aplicables, incluyendo en fomja enunciativa més no limitativa, aquellas cuyo contenido sea de
materia fiscal, de seguridad spcial, -ambiental y laboral, asl como cumplir con sus obligaciones
derivadas de cualquier contrato, convenio o valor del que sean parte o que hubieran suscrito en el
presente o en el fuluro. '

c) Impuestos. Presentar todas
impuestos sobre néminas o e
presentar en cualquier jurisdic

as declaraciones de impuestos de cualquier naturaleza (incluyendo
materia de seguridad sacial, vivienda o retiro) que esté obligada a
i6n de conformidad con la legislacién aplicable y pagar todos los

impuestos que deban pagarsejconforme a dichas declaraciones en o antes de la fecha en la que
las mismas sean pagaderas de|conformidad con la legislacion aplicable.

d) Informaci6n Financiera Auditada. Tan pronto como sea solicitada, entregar HSBC la informacidén
financiera y consolidada, en sulcaso, dentro de los siguientes 120 (ciento veinte) dias naturales a [a
fecha de cierre del ejercicio fiscal anterior dictaminada por un despacho de contadores: ptiblicos

aceptado por HSBC.

e) Informacion Financiera Trimestral. Tan pronto como sea solicitada, entregar HSBC informacion
financiera trimestral dentro dellos siguientes 45 (cuarenta y cinco) dlas naturales a la fecha de

cierre del trimestre anterior.
f) Informacién Financiera Adicional. Tan pronto como sea solicitada, entregar HSBC, pero en todo

caso dentro de los 30 (treinla:\) dfas naturales siguientes a la fecha de dicha solicitud, cualquier
Infornacion relativa a la condicién u operaciones financieras o de cualquier otra naturaleza
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que HSBC solicite en cualquier momento, incluyendo informacién|y documentacion. que é»ﬁide:ncie
que los recursos del crédito se han utilizado de conformidad con lo dispuesto en la Clausula Segunda
del presente Contrato. i

) Compensacién de Garantias. Compensar el demérito sufrido en el valor de [a(s) garantia(s) que
se constifuye(n) en este Contrato, si dicho valor se reduce en ur] 30 por ciento 0 mds. El citado
demérito debera ser compensado en un plazo improrrogable de 30|dfas naturales, contados a partir
de que ocurra dicho evento.

h) Inspecciones. Permitir que HSBC efectiie inspecciones en sus pficinas y en las obras publicas,
asi como también a exhibir balances, estados de contabilidad, y proporcionar los datos y
‘documentos que HSBC le solicite.

Vencimiento Anticipado; (2) Cualquier litigio o procedimiento en coptra de la PARTE ACREDITADA
por un monto reclamado superior al 20% del monto insolito del crédito, (3) Cualquier
incumplimiento o causa de incumplimiento de sus obligaciones contractuales, (4) Cualquier
‘emplazamiento a huelga o paro de labores por parte de sustrabajeldares y (5) Cualquier desarrollo,
circunstancia, condicién, suceso o evento de cualquier naturaleza que haya tenido o podria
razonablemente afectar: (2) la administracién municipal, condiciopes (financieras o de otro tipo),
operaciones, propledades o proyectos, y/o (b) La validez de este Contrato y/o de los Pagarés y/o
las garantias y/o los derechos y recursos de HSBC conforme a [os mismos.

i) Notificaciones. Inmediatamente notificar por escrito HSBC-de: (1 ty La-existencia de una Causa de

'j) Prelacién.de Pago. Realizar todos los:actos que sean necesarios para que,&n todo momento, los
derechos de HSBC de acuerdo a este Contrato y los Pagarés que se suscriban de acuerdo al
mismo, constituyan obligaciones generales de LA PARTE ACR DITADA por lo menos con una
prelacién equivalente (pan passu) en relacién con las -obligaciongs de pago presentes o futuras
directas y no subordinadas de LA PARTE ACREDITADA que deriven de cualquier relacién
contractual (con excepcidn de aquellas obligaciones de pago que tengan preferencia conforme a la
ley) y que relacionen la misma fuente de pago. ]

K) Inscribir e} presente contrato, en un plazo no mayor a sesenta dias naturales contados a partir de
la fecha de firma: del mismo, ante la Secretaria de Hacienda y Cré_dito Puiblico en el Registro de
.Obligaciones y Empréstitos de Entidades y Municipios a que se rflaﬁere el articulo 50 de la Ley de |
Goordinacién Fiscal asf. como en el Registro-Unico de Obligaciopes y Empréstitos del Municipio
ante la Secretaria de Finanzas y Tesorerla General del Estado en|términos del articulo 50.rgferido
asi como del articulo 141 bis de la Ley de Administracion Finar!ciera para el Estado de Nuevo

Ledn.

l) Rendir a la Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado un informe trimestral en
términos del articulo 149 de la Ley de Administracidn Financiera pdra el Estado.de Nuevo Leén.

m) Inclulr anualmente en su presupuesto de egresos las partidas necesarias para cubrir el pago de
la deuda adquirida mediante el presente instrumento y hasta su total liquidacidn.

n) Presentar dentro de los 10.(diez) dias naturales del inicio de cada aiio calendario el P.resupqesto
de Egresos y la Ley de Ingresos del gjercicio fiscal correspondiente, en el que incluira las
responsabilidades que en el presente contrato asume.

-0) Presentar trimestraimente a HSBC un reporte relativo a la ulilizacién de los recursos derivados
del presente crédito en obra ptiblica productiva.

p) Presentar con base en [o que establecen las circulares vigentes de la CNBV (incluyendo sin |
limitar la circular 11 - 33) en lo que sean conducentes [o siguiente:
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ingresos y Egrelzsos Trimestrales, firnados por el Presidente Municipal, por el

pal y por el Sindico Segundo del Ayuntamiento del Municipio dentro de los plazos
dichds girculares.

de Ingrgsos y Egresos, correspondientes al ejercicio Anual de que se trate,
firmadog por e! Cohtador Publico independiente dentro del plazo que establecen las
, encionadas, acompaiiados de una constancia firmada por el Auditor externo en la que
manifieste fque el Municipio ha cumplido con las limitaciones Financieras pactadas en este
Contrato, asi comf en los derriés Financlamientos debidamente inscritos ante el Fiduciario del
Fideicomiso a que se refiere el presente instrumento, sefialando el importe fotal de sus
obligaciones, especificando er{ cuales ha incumplido, asi mismo, deberd de entregar Ia
documentacién Jegal comespondiente cada vez que asi se requiera cuando se presenten
maodificaciones que tengan rela:}ién con el Municipio, como lo son en forma enunciativa, mas no
fimitativa, los paderes, nombramientos y reglamentes administrativos intermos.

3.- Simultaneamente con los estados de Ingresos y Egresos a que se refiere el inciso inmediato
anterior debera de presentarse na constancia firnada por el Presidente Municipal, por el Tesorero
Municipal y por el Sindico Seguqdo del Ayuntamiento con Ia indicacion de haber cumplido con las
obligaciones pactadas en este inciso durante el tiempo transcurrido hasta la fecha de los estados
Financieros o, en su caso sefalando cuales de ellas no cumplié, en cuyo supuesto deberd
acompaiiarse de un programa de regularizacion, en &l que la formalizacién del cumplimiento de las
obligaciones debera de llevarse ia cabo en un periodo que no podré exceder de 30 (treinta ) dias a
pariir de |a fecha de presentacion de la constancia y del programa de regularizacién.

q) Asegurarse en todo momento de que las cantidades efectivamente recibidas por el Fiduciario
por concepto de impuesto predial, impuesto sobre adquisicién de inmuebles o fondo de reserva al
Patrimonio del Fideicomitido no sean insuficientes para el pago del crédito.

) Informar la existencia de este [crédito al rendir la cuenta piiblica a que esta obligada por tratarse
de un Municipio del Estado de Nuevo Ledn,

Il. OBLIGACIONES DE NO HACER.

a) No Obligaciones por Tercergs. No oforgar avales, obligaciones solidarias, fianzas, hipotecas,
prendas o cualquier tipo de gargnﬂas reales o personales por deudas u obligaciones a cargo de
terceros, (salvo que se trate de gctos relacionados con el curso ordinario de sus actividades sin el
consentimiento previo y por escrjto de HSBC.

b) No Contratar Deuda Adicional. No podré contratar deuda nueva o adicional o contraer pasivos 0
contingencias financieras futuras, sin el previo consentimiento por escrito de HSBC.

¢) LA PARTE ACREDITADA debera abstenerse de llevar a cabo cualquier acto o hecho que

pudiese, directa o indirectamenté, afectar negativamente los derechos de HSBC.

DECIMA SEPTIMA. CASOS| DE INCUMPLIMIENTO. HSBC podrd dar por vencido
anticipadamente el plazo para el reembolso de las cantidades adeudadas por la PARTE
ACREDITADA, asi como el del pago de sus accesorios, y exigir su entrega inmediala, si ocurriera y
continuara cualquiera de los siguientes casos (cada uno un “Caso de Incumplimienta”):

a) Si LA PARTE ACREDITADA no paga puntualmente cualquiera de las amortizaciones de
principal del Crédite o cualquiera de los intereses sabre el Crédito o cualesquiera comisiones,
costos o gastos que se causen én virtud del Contrato o los Pagarés. .

|
'
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b) Si LA PARTE ACREDITADA incumpliere con cualquiera de las obligaciones que a,su E:grgo
sée dte;ivan del presente Contrato y/o de los Pagarés y/o de cualquier documento derivado de este
ontrato. ;

¢) Si LA PARTE ACREDITADA incurren en cualquie incumplimiento o causa de

incumplimiento bajo cualquier crédito u otra obligacién contractual convenida con HSBC o con
terceros; en éste Gltimo caso que afecten o que pudieren afectar el cumplimiento de las
obligaciones contraidas en este Contrato y/o de los Pagarés y/o de cualquier documento derivado
de este Contrato. .

49 Si LA PARTE ACREDITADA no permite al personal designado por HSBC realizar las
inspecciones referidas en este Contrato.

e) Si LA PARTE ACREDITADA emplea el importe del Crédito para fines distintos al destino
autorizado conforme al Contrato, o si no proporciona HSBC cuando asi se lo solicite, la
informacién o documentos relacionados con el destine del Crédite y con el funcionamiento del
Municipio.

f) Si se presentan conflictos de cardcter laboral que. afecten el buen funcionamiento de la
administracién de LA PARTE ACREDITADA. E

g) Si cualquiera de las declaraciones de LA PARTE AGRE' ITADA o cualquier informacién
proporcionada HSBC por LA PARTE ACREDITADA en los términos del Contrato, resultare falsa,
incorrecta o incompleta. VL

h) Si LA PARTE ACREDITADA no cumple con sus obligaciongs fiscales o de seguridad social,
tanto federales como locales.

i) Si cualquier autoridad gubemamental confisca, expropia 0 gmbarga una parte sustancial de
los bienes o de los demas activos de LA PARTE ACRquTADA o que dicha autoridad
gubemamental haya asumido custodia 0 control de cualquier parte sustancial de la propiedad o los
demaés activos o de la administracién municipal o las operaciones de LA PARTE ACREDITADA o
cualquier accidn que evitaria que LA PARTE ACREDITADA realice sus operaciones.

i) Si se presenta un Efecto Relevante Adverso, el cual _ﬁligniﬁca una afectacion adversa
significativa en: () la situacidn financiera de la PARTE ACREDITADA,; (i) la validez o exigibilidad
del presente Contrato o de cualquier otro documento relacionado;] (i) ia facultad o capacidad de la
PARTE ACREDITADA de cumplir con sus obligaciones al amparo del presente Contrato o de
cualquier otro documento relacionado; (V) la solvencia de la PARTE ACREDITADA para hacer

frente a sus obligaciones financieras;

k) Cuando se ejercite alguna accién judicial o administrativa en conira de LA PARTE
ACREDITADA que, a juicio de HSBC, haga imposible el cumplimiento en tiempo y forma de las
obligaciones pacladas en este Contrato y/o impida la operacié ordinaria de la administracion
municipal de LA PARTE ACREDITADA.

) Si los bienes y/o derechos otorgados en garantia por LA P RTE ACREDITADA en favor de
HSBC disminuyen su valor y no son sustituidos o no se otorgan garantias complementanas, a
satisfaccion de HSBC, dentro de los 30 dias siguientes a dicha disminucién de valor.

m) Si se da por vencido anticipadamente cualquier ofro ¢ édito otqrgadg por HSBC a LA
PARTE ACREDITADA o si se da por vencido anticipadamentg cualquier crédito olorgado por
algtin otro acreedor a LA PARTE ACREDITADA. |

. . o
n) Si en cualquier tiempo y por cualquier motivo se denuncia el Contrato.

'
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ERVos demas casos preT‘lstos por el presente Contrato o por las leyes aplicables,

14 PARTE ACREDITADA no entrega a HSBC la autorizacion de Cabildo para contratar el
el monto dé $75'000{000.00 (SETENTA Y CINCO MILLONES DE-PEOS 00/100 M.N.)

D AGI A OCTAVA. VAI.EIBEZ E LAS OBLIGACIONES. La PARTE ACREDITADA, le atribuye
as obiigaciongs que‘asume en este-Contrato, ya que el mismo no esté viciado de
olo, [esion o ciiglquier otro vicio de |a voluntad;

nulj

DECIMA NOYENA. REGLAS' ARTICULARES DE-EJECUCION. En caso-de incumplimiento de
las obligacignés a cédigo de la PARTE -ACREDITADA, ‘las partes’ convienen en que el
emplazamiento y notificacione: s¢ ‘hafan en los 'domicilios sefialados en la -Clausula Vigésima

Cuartd de €ste Contrdlo. x

Las paries convienen que, en tanto o se comunigue por escrito a lasidemds paries el cambio.de
domicilio, |cudlquier diligéncja, actuacién netificacion, emplazamiento, requerimiento: ©
comuni¢acion, surtird' plenér‘ﬁelgité efeclos légales en los domicilios sefialados en :este: contrato, o
en el dltimo notificado por-escrito. . :

VIGESIMA. PERDIDAS POR ROMPIMIENTO DE FONDEO. Salvo que se indique otra cosa en el
presente Contrato, si‘la PARTE ACREDITADA realiza cualquier pago o pago anticipado del monto
del priricipal del crédito en un; fecha que no sea una fecha de pago de intereses, la PARTE
AQRED_ITADA deberd rembols'e};r HMSBC por cualquier pérdidasufrida por HSBC como resultado del
liempo en due se realiza dicho ' pago, incluyendo de manera enunciativa cualquier perdida
relacionada con la liquidacitn 0 empleo de depésitos de terceras personas. Previa solicitud de la
PARTE ACREDITADA, HSBC ,rpforina‘ré a la PARTE ACREDITADA si se sufrird una pérdida por
rompimiento de fondeo ‘deri\ia"dg dé' uh‘paga* detemminado. Un‘certificado de HSBC mediante el cual
se establezcan las bases para calcular (a pérdida, serd definitivo y obligatorio para la PARTE
ACREDITADA salvo que se coTpmebe error manifiesto.

VIGESIMA PRIMERA. CAMBIOS EN"DISPOSICIONES LEGALES. En caso de que cualquier
disposicién legal, reglamentaria, o cdalquier modificacion, interpretacién o aplicacion de las mismas
por parte de cualquier autoridad sujete HSBC a cualquier impuesto adicional de cualquier
naturaleza respecto del Contrato o cualquier parte del mismo, o de cualquier manera modifique la
base gravable de los pagos de/principal o de intereses pagaderos HSBC de conformidad con este
Contrato {con excepcitn de las modificaciones a [a hase gravable correspondiente al ingreso neto
total de HSBC) o imponga, modifique o considere aplicable cualquier requerimiento de constitucion
de reservas respecto de los aclivos, depésitos u otras obligaciones en o por cuenta de préstamos
otorgados por HSBC o imponga HSBC, directa o indirectamente, cualesquiera requisilos de
adecuacién de capital v otros| similares (incluyendo cualesquier requerimientos o solicitudes o
acuerdos que afecten la manera en -que HSBC distiibuye recursos de su capital a las diversas
obligaciones a su cargo) o cuglesquiera otras condiciones que afecten al Contrato o el costo del .
fondeo de HSBC, como resultado. de cualquiera de los supuestos .anteriores, a discrecién de
HSBC, resulte en untincremento-en el costo que representaspara;, HSBC el otorgar o.mantener el
crédito o en una-reduccidn en la tasa de rendimiento que HSBC podria haber logrado de no
presentarse dichas circunstancjas, la PARTE ACREDITADA cubrird HSBC, a solicitud del mismo,
la cantidad o cantidades adicionales necesarias a efecto de compensar HSBC dichos costos o
reducciones adicionales (mismos que seran determinados por HSBC a su discrecidn).

HSBC proporcionara a la PAR'[E ACREDITADA un certificado que acredite en detalle razonable la
base para el célculo de dichas cantidades adicionales, cuyo céalculo serd final y obligatorio en

ausencia de error manifiesto.

En caso de que la PARTE ACREDITADA sea o pueda ser requerida a cubrir dichos costos, ésta
podré optar por pagar anticipadamente (con sujecién a las disposiciones de este Contrato; en el
entendido, sin embargo, de qde no habra lugar al pago de pena alguna por concepto de pago
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anticipado) las cantidades de principal del crédito adeudadas en esie momento, cunjuntan'i"ente, c,t;h'.-"_

cualesquiera intereses y demés cantidades adeudadas HSBC a la fecha de pago. : .

VIGESIMA SEGUNDA. IMPUESTOS. 3) La PARTE ACREDITADA pagara HSBC todas [as s:ui]as
de principal, intereses y otras sumas pagaderas conforme al Contrato y a los Pagarés, librgs,
exentas y sin deduccidn por-concepto 0.1a cuenta.de J_:,t@!quiér_.,impggz_s;o, tributo, retencién,
deduccién, carga o cualquier otra responsabilidad. fiscal, que, grave dichas cantidades en la
actualidad o en lo futuro, pagaderos en cualquier jurisdiccion. Silen cualqu'ier ocasion cuaiq{iier
autoridad de cualquier jurisdiccién con derecho a ello impone, carga o cobra cualquier impuesto;
tributo, retencidn, deduccidn, carga u -otra. responsabilidad-fiscal [jlunto con intereses, sangiones,
multas o cargos derivados de los.mismos (en lo sucesivo, los, “Impuestos?), sobre o respecto al
Contrato o a los Pagarés, o a cualquier pago que deba hacerse copforme a:los mismos, la PARTE
ACREDITADA pagar4 a la autoridad fiscal carrespondiente, por|cuenta de HSBC, el monto de
cualquiera de dichos Impuestos, y pagard HSBC las cantidades adicionales que se requieran para
asegurar que HSBC reciba la cantidad integra que habria recibido $i.no, se hublesen pagado, dichos
Impuestos, y entregara. HSBC los recibos originales u,ofras gonstir_:gigs satisfactorias para HSBC,
del pago de cualquier Impuesto, dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que dicho
Impuesto sea exigible y pagadero, conforme a las disposiciones le ales aplicables. '

‘b) HSBC notificard de inmediato a la) PARTE. ACREDITADA- de- cualquier .requerimieqto,
notificacién, - demanda:.de pago o cualquier ofro aviso que reciba de cgalquieg’_aqloﬁcﬁa_d con
respecto a los Impuestos, para que la PARTE AGREDITADJ\. atienda, con prontitud dicho
requerimiento, notificacién, demanda o aviso; pague dicho meyes,!q y mantenga HSBC en pazy a
salvo con respecto a dicho requerimiento, notificacién, demanda de page o aviso, en el enténdido
«que, en dicho caso,  HSBC eniregara a la PAF TE ACREDITADA pual,qqier documento q'ye HSBC
posea o copia del mismo, que la. PARTE .ACREDITADA requiera,con respecto de cualquier
procedimiento relativo-a.dicho requerimiento, notificacion, demanda de pago. o aviso, ¥

c) Las obligaciones de la PARTE ACREDITADA conformg a esta Cldusula, subsistiran a
todas las demds obligaciones de la PARTE ACREDITADA conforme al Contrato y a los Pagarés
.quée en su-caso se suscriban yidichas obligaciones, permaneceranen,vigor por todo el liempo que
«dure el plazo de prescripeién por :fesponsabilidades fiscales, de conformidad con la Ie._gl'siatj:ién

-aplicable. .

VIGESIMA TERCERA. CESION. La PARTE ACREDITADA no, podré,tra_n,s'ferir. ceder o disponer
total o parcialmente sus derechos u obligaciones derivados de este:s Contrato, sin el consentimiento
previo y por escrito de HSBC, HSBC, sin embargo, sujeto a lo establecido ep este Contrato, podra
cederlo sin necesidad de autarizacién, consentimiento o aviso prevjo ala PARTE ACREDITADA.

VIGESIMA CUARTA. NOTIFICACIONES Y DOMICILIOS. Tedas las. notificaciones, peticiones y
otras comunicaciones dirigidas- a-cualquiera de las partes en términos de este Contrato se harén
por escrito y deberén -entregarse a dicha parte en su domicih'o.o nimero de fax anotado a
continuacién, Dichas notificadiones; peticiones.u otras comunicaciones. surtirdn efectos (i) -si.se
entregan por fax, cuando se transmita al niamero de fax que %especiﬁca a continuacién y se
reciba confifmacion o (ii) si-se entréga porcualquier otro medio, cuando se entregue en.el domicilio

que se especifica’a continuacion. :

Las partes sefialan como sus respeclivos domicilios para los efectos del presente Contrato los

siguientes:
A) HSBC en Boulevard Diaz Ordaz 123 Poniente, Colonia Santa Maria‘.- Monterrey, Nuevo Leon

B) La PARTE ACREDITADA en su recinto oficial ubicado en la calle Judrez No. 100, Cabecera

Municipal, Escobedo, Nuevo Leon.
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INTA. NO RENUI\'!GIA. Ninguna omisién ¢ demora por parte de HSBC para ejercer
cho, facultad'o ~'p'iiifiié'gii§ en los témminos de este'Contrato se considerara una
mismos, ni tampogo el ejercicio tinico o parcial de la misma impedird cualquier otro
ercicio stibsecueiife de los mismos, ni el'éjercicio de cualquier otro derecho, facultad
derechos'y recursas previsios enveste Contrato seran acumulables y no exclusivos

- AR

VIGESJMA SEXTA. §A$TQ§_;“!‘1\!B§MN1@916N, a) La PARTE ACREDITADA pagaré (i) todos los
gastosfrazonabled y doctimeiitades de HSBC, incluyeiida Ronorarios y désenibalsos razonables y
documeéntados d¢ abodados de ,fls‘sq,_‘én, relaciéri cgfi la preparacion, protocolizacion, ratifiacién,
registro y administracién del presente Contrato, cualguier rénuicia, dispensa o consentimiento en
los términos deJlos mismos, o |cualduiera de sus Thodificaciones b ‘clalGuier Incimplimiento o
supuesto Incumplimiento en I?s términos de los mismos y (i) si ocurriera un Caso de
Incumplimiento | conforme a la Clausula Décima Séptima’ todos los gastos razonables y
documentados en que incurra HSBC incluyendo (sin duplicidades) los honorarios y desermbolsos
razonables y dgcumentados de bbogados externos y el costo asignado de los abogados intemos
en relacién con dicho caso de ihcumplimlentu y los procedimientos de cobranza, reestructura y

otros procedimientos de aplicacion que de ellos resuiten.

b) La PARTE ACREDITADA|conviene en indemnizar HSBC, sus afiliadas respectivas y a sus
CONSejeros, asesores; func!ongrios, comisionistas y. empleadps (cada uno de ellos, un
“Indemnizado”) y sacarén a todos [os Indemnizados en paz y g salvo de y en contra de cualesquier
responsabilidades, pérdidas, dafjos, perjuicios, costas ¥ gastos de cualquier tipo, incluyendo, sin
limitaciones, costos de liquldacié.n y los honorarios y desembolsos razonables y documentados de
abogados, que cualguier Indempizado Ppudiera incurrir gn relacién con cualquier procedimiento de
investigacion, administrativo o, judicial (se designe o no al Indemnizado corfio parte de los mismos),
que se haya.nstaurado o gue se amenace instaurar en relacién con o gue surja del presente
Contrato o de cualesquier uso real o propuesto de los recursos del crédito en los términos de este
Contrato; en la inteligencia de que ningtin Indemnizado tendréd derecho a recibir indemnizacién en
los términos de este Contrato po'[ la culpa o dolo graves de dicho Indemnizado, segun lo determine

un tribunal competente.

HSBC, para que divulgue la informacion que se derive de las operaciones, a que hace referencia
este Contrato (i) cuando asl se requiera de conformidad con la legislacion aplicable o por
resoluci6n judicial, (i) a cualquier cesionario potencial de conformidad con |a Cléusula Tercera del
presente. Contrato, y (jif). a sus asesores legales. Las parles podran revelar sin restriccion la
informacién que al tiempo.de ia divulgacién sea, o posteriormente se conviérta, en informacién del
dominio. pablico (salvo que se Cf nvierta en informacién del dominio piblico como res.ultado de la
divulgacién por parte de un empleado, funcionario, trabajador, agente, factor, dependiente,
comisionista o representante de |a parte receptora de fa informacién).

VIGESIMA SEPTIMA, lNFQ.Bg\ACIQN CONFIDENGIAL. La PARTE ACREDITADA autoriza

VIGESIMA OCTAVA. LEY APLICABLE. TRIBUNALES COMPETENTES. Para la Interpretacion y
cumplimiento del presente, Coptrato, seran aplicables las leyes de México y sé someten
imevocablemente a la jurisdiccion de. los tribunales competentes de la Ciudad de México, Distrito
Federal, o los de Monterrey, Nuevo Leon para conocer de cualquier controversia que se suscitase
con motivo de la interpretacién g ejecucién de este Contrato, a cuyo efecto las partes renuncian al
fuero de cualguier otro domicllio, presente o futuro o que por cualquier otra razén pudiera

corresponderles.

VIGESIMA NOVENA. TITULOS DE LAS CLAUSULAS. Los titulos de las Clausulas en este
Contrato son exclusivamente por conveniencia de las partes y para su simple referencia, por lo que
no se consideraran para efeclos ‘de Interpretacion o cumplimiento del mismo.

TRIGESIMA. CASO FORTUITQ O DE FUERZA MAYOR.- La PARTE ACREDITADA se obliga a
cumplir ntegramente las obligaciones que contrae, aln en caso fortuito o de fuerza mayor y acepta
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su responsabilidad, de acuerdo con el arlfculo dos mil ciento onlce del cﬁdlgo Civil, Federa! y sus;
correlativos de las demés entfdades federativas:de la Reptblica Mexicana. ‘ " -"';;':-_ Y

TRIGESIMA PRIMERA.-ACUERDO: TOTAL. Este Gontrato cansfituye el entendimientofy acqerdo '
total de las partes de este Contrato y sobresee y da por tennina,dos cualesquier otros acuerdqs y
entendimientos anteriores, verbales o escritos, relativos al objeto de este Conirato

TR[GESIMA”SEGUNDA DIVISIBILIDAD. En caso de que ualquier C!ausula del .presente

Contrato llegare.a ser determfnada como Invél:da‘o inejeculabl&1 a misma ‘Eleberé ser constde'rada
como sino se hubiere mserlado sm que esto allere 0. modiﬁque Ia val:dez dgl resto del Conlrato el
cual permaneceré vélndo y debera ser Interpretado para obtener &l resuitadu mas cercano a la

intenci6n original de las partes al ceiebmr el presente Contrato.

DE CONFORMIDAD CON LO ANTER!OR. las partes dé este [Coritrato lo firman a los 21 de
diciembre de 2010; . .

GENERALES '

El sefior Sergio Mario Chévez Cantu manifiesta ser mexicano por nacimiento, originario de
Monterrey, N.L., mayor de edad casado‘ contador pubhco mamfeslando encontrarse al corriente
en el pago deI :mpuesto sobre ia renta en wrtud‘de que se Io‘i‘e't éne’la inslitucion ‘a la que presta
Sus sen.ucios can Reg?stro Federai de. Contnbuyemes nimero 'CACS680314, con damicilio

convenc:onal en Boulevard Diaz Ordaz 123 Pfe Colonia’ Santa aria, Moriterrey, Nuevo Ledn.

LacC. Clara Luz Flores Carrales, manif‘ esta’ ser mexucana por nacimiento, ongtnarfa de Memerrey,
Nuevo L&dn, mayor de edad, ca,sada mamrestando encontra}se al comiénte en el pago del
Impueslo sobre la rerita, Sin demosirado. con Regisfro Fedéral de Contribuyentes nimero
FOC(:74012?182 y domicilio convencional en Calle Judrez No.|100, Centro, General Escobedo,
Nuevo Leén. C.P. 66050.

El C. Alfredo Cardenas Chévez, manifiesta ser mexicano por nacimiento, originaric de Monterrey,
Nuevo Ledn, mayor de edad, casado, manifestando encontrapse al corriente en el pago del
Impuesto sobre la renta, sin demostrarlo con_Registro Fedeyal de Conlnbuyenles nimero
CACX530211A80, y domicilio convenmonal an’ Callé Juarez' No.|100, Centro,” General’Escobedo,

‘Nuevo Lednh. C.P, 86050,

El C. Sergio Salvador Chapa Va]enc:a, manifiesta ser mex:capo por nacimiento, originario de
Monterrey, Nuevo Leén, mayor de edad céasado, maniféstando apconlrarse al corriente en-sl pago
del impuesto sobre 12 renta, sin demostmdo, con Reglstro ‘Federal' de Contribuyentes nimero
CAVS681205-TJA, ¥y domicilio convenclonal en Calle Juarez No.| 100, Centro, General Escobedo,

Nuevo Ledn. C.P. 66050.

El C. César Gerardo Cavazos Gaballero manlt: iesta ser mgxucdno por nacimienio, ariginario de
Monterrey, Nueve Le6n, mayor de edad, casado manifestandd encontrarse al corriente en el pago
del impuesto sobre ‘fa renta, sin demostrarlo, ‘con Regustro Federal de Gontribuyentes nfimero
CACCH90913-J77, ¥y domicilio convencional en Calle Juarez No.l100, Centro, General Escobedo,

Nuevo Leén. C.P. 66050, . )

HSBC Ek CO, S.A.
INSTITUCION DE BANCA MULTIELE
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Anexo 1
Tabla de Amortizacién con TASA ORDINARIA CON UN LIMITE MAXIMO

L

| 281122010 | 280172011 | 2812r2010 | 75,000,000.00
28/01/2011 | 2800272011 | 280172011 | 75,000,000.00
2810202011 | 280372011 | 28/02/5011 | 75,000,000.00
28/032011 | 28/0472011 | 28032011 | 72,321,428.57
28/04/2011 | _30/05/2011 | 28/04/2011 | 72,321,428.57 |
3010512011 | 28/06/2011_| 30/05/2011 7i321.428.67
- o8i06r2011, | (280712011 | 28/06/2011 .|-69,642,857:44
280772011 | 20/0872011 | 28/07/2011 | 68,642,857.14
| 2o/082011 | 28/09/2011 | 20/08/2011 | 69,642,857.14
23/002011 | 28102011 | 2800972014 | 66,964,285.74
|_ogorot1 | 281m011 | 2811012011 | 66,964,285.71
opr11/2011 | 282011 | 281112011 | 66,964,285.71
281212011 | 30/01/2012 | 281272011 285.714.29
aoiote012 | 2miow/e0i2 | 30012012 | 64,285714.29
28/02/2012 | 28/032012 | 281022012 | 64,285.714.29
28/03/2012 | 30/0412012 | 28/03/2012 | 61,607,142.86
3000412012 | 2800572012 _|_30/04/2012 | 60,607,142.86
| 2si0sp012 | eimerot2 | 2siesmot2 | 61,607.142.86
| _2aim8r012 | soorotz | o2aosrot2 | 58.928571.43
300712012 | 2@i08r2012 | 30/07/2012 | 56,928,571.43
28/08/2012 | 28im8r012 | 28i08/2012 | 65,928,571.43
2800012012 | 2014072012 | 280972012 | 56,250,000.00 |
2a7102012 | 2812012 | 29102012 | 56,250,000.00 |
281172012 | 28am2poi2 | 28112012 | 56,250,000.00 |
2811202012 | 28/012013 | 284272012 | 53571,428.57
| eioipo1s | osiopnota | 2aimipo13 | 83571,428.57
280212013 | 01042013 | 281022013 | 53,671,428.657
01/0412013 | 20/042013 | 01/042013 | 50,892,857.14
| 20/04m013_|_28i052013 | 29/0472013 | 50,892,857.14
| 2mosi2013 | 28i06r2013 | 2010512013 | 50,892,857.14
| oaoerz01a | 20i07r2013 | 28i08/2013 | 4821428571
20072013 | 28082013 | 2010772013 | 48.214,285.71
28/08/2013 | 30/09/2013 | 28/08/2013 | 48,214,285.71
300012013 | 26/10/2013 | 30/08/2013 | 45536,714.29
28/4012013 | 28/11/2013 | 28/1072013 4%;‘535,714.29
oai1p013 | 30422013 | 28112013 | 45,535,714.29

~)
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DAD DE MONTERREY, CAPITAL DEL ESTADO DE NUEVO LEON, a los (21) veintiiin dias
l'.ﬁciembre del afio (2010) dos mil diez, ante mi Licenciado GILDARDO CHAVEZ
¢ Titular de la Notarfa Plblica Nimero (15) quince, con ejercicio en el Primer Distrito
4 constar que COMPARECIERON: HSBC MEXICO, S.A., INSTITUCION DE BANCA
RUPO FINANCIERO HSBC, REPRESENTADO POR EL SENOR SERGIO MARIO CHAVEZ
REDIFANTE (EN LO SUCESIVO REFERIDO COMO EL "HSBC O EL ACREDITANTE"); Y
DE GENERAL ESCOBEDO NUEVO LEON, REPRESENTADA POR LOS SENORES PRESIDENTE
MUNICIPAY C, CLARA LUZ FLORES CARRALES, Y SINDICO SEGUNDO DEL MUNICIPIO C. ALFREDO
CARDENAS CHAVEZ/ COMO ACREDITADA, (EN LO SUCESIVO REFERIDO COMO "LA PARTE
ACREDITADA"), qulenes se Identificaron plenamente manifestandome gque ratifican el contenido del
CONTRATO DE APERTURA DE CREDITO SIMPLE y que recanocen como suyas y de su pufio y letra las
firmas que lo calzan. " 2

~ En virtud de qq{a el sefior Contador Piblicc SERGIO MARIO CHAVEZ CANTU, comparece en
representacion de HSBC MEXICO, INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO HSBC,
acredita su personalidad y representaclén con los sigulentes documentos:

-- 1. PERSONALIDAD.
-~ 1.1, HSBC se constituyé como sociedad andnima, mediante la escritura plblica 12,718 otorgada el 22 de julio

de 1941, ante el notarlo José Bandera Olavarria, que en esa época desempefiaba el cargo de notario adscrito a
la notaria 28 y registrada bajo el nimero 170, a fojas 114, volumen 130, [ibro tres, Seccidn de Comercio del
Registro Plblico de la Propledad del Distrito Federal,
- 1.2. El estatuto soclal de su representada ha sido reformado en diversas ocasiones, slendo la dltima Ja
consignada en la escritura pablica 287,881 del 16 de diciembre de 2003, otorgada ante el notario 10 del Distrito
Federal, licenciado Tomds Lozano Molina, e inscrita en el Registro Plblico de Comercio de! Distrito Federal en el
folio mercantil 64053, en la cual se hizo constar, entre otros actos, el camblo de su denominacidén por la de
HSBC MEXICO, S, A., INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERQ HSBC,
- 2, REPRESENTACION.
-- Acredita su calldad de apoderado con el testimonio de la escritura piblica 274,730 del 9 de febrero de 1995,
otorgada ante el notaro 10 de México, Distrito Federal, licenclado Tomas Lozano Molina, inscrita en el registro
y follo mencionados en el apartado anterior con fecha 16 de marzo de 1999, en la cual constan las facultades
que se le confirieron, suficientes para [a celebracion de este contrato.
— En virtud de que la PRESIDEN'I:E MUNICIPAL C. CLARA LUZ FLORES CARRALES, Y SINDICO SEGUNDO
DEL MUNICIPIO C. ALFREDO CARDENAS CHAVEZ, comparecen en representacién del MUNICIPIO DE
GENERAL ESCOBEDO NUEVO LEON, acrediten su personalidad y representacion con los slguientes

documentos:

— 1. PERSONALIDAD.
-- 1.1, El Municiplo conforme a los articulos 115; 117; 134 de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos

Mexicanos; articulos 9; 25; 33; 49 y 50 de la Ley de Coordinacion Fiscal; articulos 119 y 120 de la Constitucién
Politica del Estado Libre y Soberano de Nuevo Leén; articulos 2; fraccién X def articulo 26, inclso c) fraccion IX
y X, 149, 141 y 142 de la Ley Orgdénica de la Administracién Piblica del Estado de Nuevo Leén; articulos 67 y
88 de la Ley de Haclenda para los Municipios del Estado de Nuevo Ledn; articulos 2 y 161 bis de Ia Ley de
Administracién Financiera para el Estado de Nuevo Ledn estd Investido de personalidad juridica, libertad
interior, patrimonio proplo y autonomia para celebrar el presente contrato,

~ 2. REPRESENTACION.
- 2.1. La C. Clara Luz Flores Carrales acredita su calidad de Presidente Municipal con la Constancia de Mayoria

de fecha 8 de jullo de 2009 expedida por la Comisidn Estatal Electoral de Nuevo Ledn, y en términos de la
fraccidn X del articulo 27 de La Ley Orgénica de la Administracién Pablica del Estado de Nuevo Ledn y del
articulo 24 del Reglamento Interior del R. Ayuntamiento def Municipio de General Escobedo, N.L. cuenta con las
facultades necesarias para comparecer a la celebracidn del presente contrato.
- 2.2. El C. Alfredo Cérdenas Chévez acredita su calidad de Sindico Segundo Propietario con Constanda de
Mayoria de fecha 8 de jullo del 2009 expedida por la Comisin Estatal Electoral de Nuevo Ledn, y en términos
de la fraccidn II del articulo 31 de la Ley Organica de la Administracién Piblica del Estado de Nuevo Ledn y del
articulo 28 del Reglamento Interior del R. Ayuntamiento del Municipio de General Escobedo, N.L. cuenta con las
facultades necesarias para comparecer a la celebracién del presente contrato,




-- Manifiestan los comparecientes bajo protesta de decir verdad que sus facultades no les han sido modificadas
ni revocadas en forma alguna y por lo cual estd valldamente autorizado para intervenir en el presente acto.
Documentos los anteriores que yo el Notario certifico tener a la vista y regreso a su presentante.
-- Los comparecientes dan por generales los sigulentes:
— El sefior SERGIO MARIO CHAVEZ CANTU, manifiesta ser mexicano por nacimlento, originario de
Monterrey, Nuevo Ledn, donde nacid el dia (14) catorce de Marzo de (1968) mil noveclentos sesenta y acho, de
(42) cuarenta y dos afios de edad, casado, Contador Plblico, manifestando encontrarse al corriente en el pago
del Impuesto sobre la Renta en virtud de que se lo retiene la Institucidn a la que presta sus serviclos, con
Reglstro Federal de Contribuyentes nimero CACS-680314, con CURP nimero CACS680314HNLHNROS; y con
domicilio convencional en Boulevard Diaz Ordaz 123 Pte., Colonia Santa Maria, Monterrey, Nuevo Ledn, quien
se identificd con Credencial de Elector, expedida por el Instituto Federal Electoral.
- la C. CLARA LUZ FLORES CARRALES, manifiesta ser mexicana por nacimiento, originaria de Monclova,
Coahulla, donde nacié el dia (27) velntisiete de Enero de (1974) mil novecientos setenta y cuatro, de (36)
treinta y seis afios de edad, mayor de edad, casada, manifestando encontrarse al corriente en el pago del
impuesto sobre ia renta, sin demostrarlo, con Registro Federal de Contribuyentes niimero FOCC-740127-1B2,
con CURP niimero FOCC740127MCLLRLO3; y domicllio convencional en a calle Judrez No. 100, Centro, General
Escobedo, Nuevo Ledn, C.P. 66050, quien se identificé con Credencial de Elector, expedida por el Instituto
Federal Electoral,
-- Bl C. ALFREDO CARDENAS CHAVEZ, manifiesta ser mexicano por nacimlento, originario de Monterrey,
Nuevo Ledn, donde nacié el dia (11) once de Febrero de (1953) mil novecientos clncuenta y tres, de (57)
cincuenta y siete afios de edad, mayor de edad, casado, manifestando encontrarse al corriente en el pago del
impuesto sobre la renta, sin demostrarlo, con Registro Federal de Contribuyentes nimero CACX-530211-A60,
con CURP niimero CXCAS30211HNLRHLOD; y domicilio convencional en la calle Juérez No. 100, Centro, General
Escobedo, Nuevo Ledn, C.P. 66050, quien se identificé con Credencial de Elector, expedida por el Instituto
Federal Electoral.
—~ El €, SERGIO SALVADOR CHAPA VALENCIA, manifiesta ser mexicano por nacimiento, originario de
Monterrey, Nuevo Leén, donde nacié el dia (05) cinco de Diciembre de (1968) mil novecientos sesenta y ocho,
de (41) cuarenta y un afios de edad, mayor de edad, casado, manifestando encontrarse al corriente en el pago
del impuesto sobre la renta, sin demostrarlo, con Registro Federal de Contribuyentes numero CAVS-681205-7]A, con
CURP niimero CAVS681205HNLHLRO4; y domicilio convencional en la calle Judrez No. 100, Centro, General Escobedo,
Nuevo Ledn, C.P. 66050, quien se identificd con Credencial de Elector, expedida por el Instituto Federal Electoral.--—
— El C. CESAR GERARDO CAVAZOS CABALLERO, manifiesta ser mexicano por nacimiento, originario de
Monterray, Nuevo Ledn, donde nacié el dfa (13) trece de Septiembre de (1969) mil novecientos sesenta y aueve, de
(40) cuarenta afios de edad, mayor de edad, casado, manifestando encontrarse al corriente en el pago del impuesto
sobre la renta, sin demostrarlo, con Registro Federal de Contribuyentes nimero CACC-690913-177, con CURP nimero
CACCE90913HNLVBS19; y domicilio convencional en la calle Judrez No. 100, Centro, General Escobedo, Nuevo Ledn,
C.P. 66050, quien se identific con Credenclal de Elector, expedida por el Instituto Federal Electoral.——
— DE LO ANTERIOR SE TOMA NOTA EN EL LIBRO DE CONTROL DE ACTAS FUERA DE PROTOCOLO
QUE SE LLEVA EN ESTA NOTARIA A MI CARGO, BAJO EL NUMERO (36,417) TREINTA Y SEIS MIL

CUATROCIENTOS DIECISIETE.- DOY FE.




